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IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE
REFERENCE ULTERIEURE: A LIRE ATTENTIVEMENT

Si le produit est assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a
Uinstallation du produit sont fournis au moment ot vous ouvrez Uemballage. S’il manque des
piéces, le produit est endommagé ou présente des défauts, n’utilisez pas le produit et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(1. MONTAGE, STOCKAGE ET TRANSPORT )

Nous vous conseillons d’utiliser lemballage du produit comme support de montage pour éviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terminé, assurez-vous que toutes les vis soient bien serrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable.

Pensez a resserrer les fixations deux semaines apreés l'installation et au minimum une fois par
an.

En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre
produit au sec ou d’utiliser une housse adaptée pour le protéger. Si le produit a des extensions
et/ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(2. CONSEILS D’UTILISATION )

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en extérieur. Tenez le produit
alécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Vérifiez que les vis sont solidement fixées avant toute utilisation.

(3. ENTRETIEN ET NETTOYAGE )

L'aluminium posséde des avantages indéniables pour le mobilier d'extérieur. Il est trés léger
et n'est pas soumis au phénoméne de corrosion, comme pourrait l'étre l'acier. Ce qui en fait un
matériau de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur.

Le bois est un matériau d'origine naturel et vivant. Le bois nécessite une attention particuliére
dans sa mise en oeuvre et entretien. Exposé en extérieur, le bois grise naturellement dans le
temps et perd sa couleur d'origine, cela est tout a fait normal.

Nos produits congus, a partir de bois recyclé, présentent des piéces rajoutées et des nuances de
teintes différentes de maniére aléatoires et asymétriques.

Les tissus utilisés sur les produits NATERIAL sont des tissus spécialement congus et éprouvés
pour un usage extérieur.

Nettoyage

Vous pouvez nettoyer votre mobilier en aluminium al'aide d'une éponge non abrasive. Utilisezde
'eau claire avec un peu de savon. Afin d'éviter 'apparition de traces lors du séchage, nous vous
conseillons de procéder au séchage a 'aide d'une serviette éponge, juste aprés le nettoyage.

Le bois est un matériau vivant, qui demande de Uentretien. Il est conseillé d’entretenir votre
mobilier de jardin en bois au printemps puis a la fin de Uété. Le nettoyage se fait a aide d’une
brosse avec de 'eau savonneuse tiéde. L’'usage du savon noir ou du savon de Marseille est a
privilégier. Rincez ensuite abondamment a leau tiéde. Quoi qu'il en soit, n’utilisez pas de
nettoyeur haute pression. Si vous souhaitez que le bois conserve sa teinte d'origine dans le
temps, employez alors un saturateur incolore qui nourrit le bois et protége durablement son
aspect naturel et ce, deux fois par an en veillant a appliquer le saturateur sur un bois nettoyé
préalablement a 'aide d'un chiffon sec et en l'appliquant dans le sens des fibres du bois. Si aprés
le nettoyage, des taches persistent, vous pouvez alors poncer la surface avec du papier de verre
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au grain fin. Si vous avez négligé Uentretien de votre mobilier en bois jusqu’a aujourd’hui, testez
votre solution sur une partie peu visible afin de vous assurer que le résultat est celui voulu.

Lavez les housses de coussin en machine si elles sont dissociables des coussins. La plupart des
coussins proposeés sur les produits NATERIAL sont déhoussables. Sinon, une éponge mouillée
et du shampoing pour tissus d’ameublement vous aideront a venir a bout des taches tenaces.

(4. REPARATION )

En cas de piéce défectueuse ou cassée, rapprochez-vous du service aprés-vente qui dispose de
la liste de piéces détachées disponibles pour ce produit.

(5. GARANTIE )

Une garantie commerciale est proposée pour votre produit. Cette garantie compléte les
garanties légales dues au client en vertu de la loi en vigueur sur le territoire sur lequel le produit
a été distribué.

La garantie commerciale démarre a partir de la date d'achat du produit et est consentie pour
une durée de 5 ans.

La garantie couvre la réparation ou le remplacement, a la discrétion de votre magasin, de votre
produit. Elle couvre les défauts de fabrication liés a des piéces et/ou éléments manquants ainsi
gue les dommages occasionnés dans des conditions normales d'utilisation. Dans ce cas, veuillez
transmettre a votre magasin votre justificatif de livraison ou d’achat. Sans cette production
préalable, tout travail a effectuer sur le produit fera Uobjet d’'un devis que vous devrez accepter
avant toute intervention. La réparation ou le remplacement de votre produit ne prolonge pas la
durée de la garantie initiale. Toute piéce détachée ayant fait objet d’un remplacement devient
la propriété du magasin. En cas de revente du produit au cours de la période de garantie, celle-ci
demeure valable au profit de Uacheteur qui peut solliciter sa mise en ceuvre sous réserve qu’il
produise le justificatif de livraison ou d’achat d’origine et que les conditions de mise en ceuvre
de la garantie soient rassemblées. La revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de
garantie restant a courir a la date de la revente.

Exclusions de garantie:

La garantie est limitée a la valeur du produit. La garantie n’a pas vocation a s’appliquer en
cas d’usure normale du produit ou de ses composants, de changements d'aspect dds au
vieillissement du produit, de problémes, incidents ou dégradations résultant d’une utilisation
incorrecte ou négligente du produit, de non-respect des préconisations mentionnées au sein
de la présente notice, en cas de dommages accidentels ou résultant d’une utilisation non
conforme, en cas de dommages causés par des sources externes comme les intempéries,
en cas de dommages esthétiques comme des rayures, en cas de défaillances causées par un
événement échappant au contréle du vendeur, en cas de vol du produit.

En cas d’utilisation du produit dans un pays autre que celui dans lequel il a été achetg, votre
demande de garantie peut étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du
pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le produit qui étudiera au cas par cas la demande
de garantie.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

Si va a montar el producto usted mismo, asegilrese cuando abra el embalaje de que se han
suministrado todas las piezas necesarias para el montaje del mismo. Si falta alguna pieza, el
producto esta danado o tiene algln defecto, no lo use y devuélvalo a su tienda mas cercana.

(1. MONTAJE, ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (arafazos, trozos de pintura que saltan, suciedad..). Antes de finalizar
el montaje, le aconsejamos también que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje
margen para cada elemento. Cuando el montaje esté finalizado, aseglrese de apretar todos los
tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable.

Recuerde volver a apretar las fijaciones dos semanas después de la instalacion y al menos una
vez al ano.

En caso de una no utilizacion prolongada o de inclemencias meteoroldgicas, le recomendamos
que lo guarde en un lugar seco o utilice una funda adaptada para protegerlo. Siel producto tiene
extensiones o prolongaciones, ciérralas antes de transportarlo.

(2. CONSEJO0S DE UTILIZACION )

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional al aire libre. Mantenga el
producto alejado de llamasy fuentes directas de calor,como radiadores de exterior y barbacoas.
Compruebe que los tornillos estan bien apretados antes de utilizarlo.

(3. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA )

El aluminio tiene ventajas indiscutibles en la fabricacion de muebles de exterior. Es muy ligero
y no esta sujeto a la corrosion, como podria estarlo el acero. Esto hace que sea un material de
calidad y apropiado para los muebles de exterior.

La madera es un material de origen natural y vivo. Necesita una atencion mas especial en su
aplicacion y mantenimiento.

Al estar expuesta en el exterior, la madera se oscurece de forma natural con el paso del tiempo
y pierde su color original, esto es completamente normal.

Nuestros productos, fabricados con madera reciclada, presentan piezas afadidas y diferentes
tonos de color en formas aleatorias y asimétricas.

Los tejidos utilizados en los productos NATERIAL son tejidos especialmente disefados y
probados para su uso en exteriores.

Limpieza

Puede limpiar los muebles de aluminio con una esponja no abrasiva. Utilice agua limpia con un
poco de jabon. Para evitar que se formen manchas al secar, se recomienda secar con una toalla
de rizo justo después de limpiar.

Lamaderaesun material vivo muy estético, calidoy eficiente, pero que requiere mantenimiento.
Se recomienda realizar el mantenimiento de los muebles de jardin de madera 2 veces al afo.

Primero en primavera y luego a finales del verano. La limpieza se realiza con un cepillo y
agua jabonosa tibia. Pero no con cualquier jabon. Es preferible utilizar jabon negro o jabon de
Marsella. A continuacion, aclare abundantemente con agua tibia. En cualquier caso, no utilice
una hidrolimpiadora de alta presion. Si quiere que la madera conserve su color original a lo largo
del tiempo, utilice un "saturador incoloro" que nutra la madera y proteja su aspecto natural
durante mucho tiempo. Asegirese de aplicar el saturador 2 veces al afo sobre madera que se
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ha limpiado con un pafo secoy apliquelo en el sentido de las fibras de la madera. Silas manchas
permanecen después de la limpieza, entonces puede lijar la superficie con una lija de grano fino.

Esta es la ventaja de la madera maciza. Si ha descuidado el mantenimiento de sus muebles
de madera hasta ahora. En cualquier caso, pruebe su solucion en una zona poco visible para
asegurarse de que el resultado es el deseado.

Lave las fundas de los cojines en la lavadora si se pueden separar de los cojines. La mayoria de
los cojines de los productos NATERIAL son desenfundables. Si no lo son, una esponja himeda y
un jabon para tapicerias le ayudaran a eliminar las manchas mas persistentes.

(4. REPARACION )

En caso de averia o rotura de una pieza, pdngase en contacto con el servicio posventa, que
dispone de una lista de piezas de recambio para este producto.

(5. GARANTIA D

Se ofrece una garantia comercial para su producto. Esta garantia complementa las garantias
legales debidas al cliente en virtud de la legislacion vigente en el territorio en el que se
distribuy6 el producto.

La garantia comercial comienza a partir de la fecha de compra del producto y se concede por
un periodo de 5 afnos.

La garantia cubre la reparacion o sustitucion, a eleccion del establecimiento, del producto.
Cubre los defectos de fabricacion debidos a la falta de piezas y/o componentes, asi como los
danos causados en condiciones normales de uso. En este caso, envie a su tienda el justificante
de entrega o de compra. Sin esta produccion previa, cualquier trabajo a realizar en el producto
sera objeto de un presupuesto que usted debera aceptar antes de que se lleve a cabo cualquier
trabajo. La reparacion o sustitucion de su producto no prolonga el periodo de garantia inicial.
Las piezas de recambio sustituidas pasaran a ser propiedad de la tienda. Si el producto se
revende durante el periodo de garantia, la garantia sigue siendo valida a favor del comprador,
gue puede solicitar que se invoque la garantia siempre que se presente la prueba original de
entrega o compra y que se cumplan las condiciones para invocar la garantia. La reventa del
producto no afecta al periodo de garantia restante en la fecha de reventa.

Exclusiones de la garantia:

La garantia se limita al valor del producto. La garantia no se aplicara en caso de desgaste
normal del producto o de sus componentes, cambios de aspecto debidos al envejecimiento
del producto, problemas, incidentes o dafnos resultantes de un uso incorrecto o negligente del
producto, incumplimiento de las recomendaciones dadas en este manual, en caso de dahos
accidentales o resultantes de un uso inadecuado, en caso de danos causados por fuentes
externas como el clima, en caso de dafos cosméticos como aranazos, en caso de averia causada
por un acontecimiento fuera del control del vendedor, en caso de robo del producto.

Si el producto se utiliza en un pais distinto de aquel en el que se adquirio, la garantia puede
guedar invalidada. En este caso, pongase en contacto con el vendedor del pais de origen donde
adquirio el Producto, que examinara la reclamacion de Garantia caso por caso.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE

Se for o proprio utilizador a montar o produto, certifique-se de que todas as pecas necessarias
para a instalacao do produto sao fornecidas quando abrir a embalagem. Se faltarem pecas, o
produto estiver danificado ou apresentar defeitos, ndo utilize o produto e devolva-o na loja mais
proxima.

(1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Aconselhamos a utilizagao da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer tipo de deterioracdo (arranhdes, lascas na pintura, sujidade...). Antes de concluir a
montagem, aconselhamos também que nado aperte demasiado os parafusos e deixe um pouco
de folga para cada elemento. Quando a montagem estiver concluida, verifique se todos os
parafusos estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel.

Nao se esqueca de voltar a apertar as fixagoes duas semanas apos a instalagcao e, pelo menos,
uma vez por ano.

Se o produto nao for utilizado durante um longo periodo de tempo ou se estiver exposto
a intempéries, recomendamos que o guarde num local seco ou que utilize uma cobertura
adequada para o proteger. Se o produto tiver extensdes e/ou acrescentos, feche-os antes de
cada transporte.

(2. CONSELHOS DE UTILIZAGAO )

Este produto destina-se a uma utilizacdo doméstica e ndo profissional no exterior. Mantenha
o produto afastado de chamas e de fontes diretas de calor, como radiadores exteriores e
churrasqueiras. Verifique se os parafusos estao bem apertados antes da utilizagao.

(3. MANUTENGAO E LIMPEZA )

0 aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior. E muito leve e nao esta
sujeito a corrosao, como o aco pode estar. Esse facto faz do aluminio um material de qualidade e
adequado para mobiliario exterior.

A madeira & um material de origem natural e vivo. Requer uma atencdo mais especifica no seu
manuseio e manutencao.

Quando exposta ao ar livre, a madeira fica naturalmente acinzentada ao longo do tempo e perde
a sua cor original, o que é perfeitamente normal.

Os nossos produtos, concebidos a partir de madeira reciclada, apresentam insercoes em
madeira e diferentes tonalidades, com formas aleatorias e assimétricas.

Os tecidos utilizados nos produtos NATERIAL sao especialmente concebidos e testados para
utilizacao no exterior.

Limpeza

Pode limpar os seus moveis de aluminio com uma esponja nao abrasiva. Use agua limpa com um
pouco de sabao. A fim de evitar o surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos
que seque com um pano absorvente imediatamente apos a limpeza.

A madeira € um material vivo, muito estético, quente e eficiente, mas que requer manutencao.

E aconselhavel proceder & manutencao dos seus moveis de madeira de jardim duas vezes por
ano. Primeiro, na primavera e, depois, no final do verao. A limpeza é feita com uma escova, agua
morna e sabao. Mas nao com um sabao qualquer. Deve ser privilegiado o uso de sabao preto
ou de Marselha. Em seguida, enxague bem com agua morna. Em qualquer caso, nao utilize
a alta pressao para limpar. Se quiser que a madeira mantenha a sua cor original ao longo do
tempo, utilize um "saturador incolor" [a base de 6leos vegetais] que nutre a madeira e protege
o0 seu aspeto natural durante muito tempo. Aplique o saturador duas vezes por ano na madeira
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previamente limpa com um pano seco e aplique no sentido das fibras da madeira. Se, depois da
limpeza, as manchas permanecem. Pode lixar a superficie com lixa de grao fino. Se negligenciou
a manutencao dos seus moveis de madeira até agora. Em qualquer dos casos, teste a solugao
numa parte pouco visivel para garantir que o resultado é o desejado.

Lave as capas das almofadas na maquina de lavar roupa se estas forem separadas das
almofadas. A maioria das almofadas propostas pela NATERIAL tém a capa em separado. Caso
contrario, uma esponja molhada e um detergente para estofos ajuda-lo-ao a remover as
manchas mais persistentes.

(4. REPARAGAO )

No caso de uma peca defeituosa ou avariada, contacte o servico pds-venda, que dispde de uma
lista de pecas sobresselentes para este produto.

(5. GARANTIA )

Disponibilizamos uma garantia comercial para o seu produto. Esta garantia completa as
garantias legais devidas ao cliente de acordo com a legislacdo em vigor no territoério em que o
produto foi distribuido.

A garantia comercial comeca a contar a partir da data de compra do produto e é concedida por
um periodo de 5 anos.

A garantia cobre a reparagao ou a substituicao, a escolha da loja, do seu produto. Abrange
os defeitos de fabrico devidos a falta de pegas e/ou componentes, bem como os danos
causados em condigdes normais de utilizagdo. Neste caso, & necessario apresentar em loja o
comprovativo de entrega ou de compra. Sem esta producao prévia, todas as intervencoes a
efetuar no produto serao objeto de um orcamento que devera ser aceite pelo cliente antes de
qualquer intervengao. A reparagao ou substituicao do seu produto ndo prolonga o periodo de
garantia inicial. Qualquer peca sobresselente que tenha sido substituida torna-se propriedade
da loja. Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, a mesma mantém-se
valida a favor do comprador, que pode solicitar a ativacdo da garantia, desde que apresente
o comprovativo original de entrega ou de compra e que as condi¢des de ativacao da garantia
estejam preenchidas. A revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia
restante a data da revenda.

Exclusoes da garantia:

A garantia limita-se ao valor do produto. A garantia ndo se aplica em caso de desgaste normal
do produto ou dos seus componentes, de alteracoes de aspeto devidas ao envelhecimento
do produto, de problemas, incidentes ou danos resultantes de uma utilizacdo incorreta ou
negligente do produto, de desrespeito das recomendacgdes fornecidas neste manual, em caso
de danos acidentais ou resultantes de uma utilizacdo incorreta, em caso de danos provocados
por fontes externas como as condigoes atmosféricas, em caso de danos estéticos como riscos,
em caso de avaria provocada por um evento fora do controlo do vendedor, em caso de roubo do
produto.

Se o produto for utilizado num pais diferente daquele em que foi comprado, o seu direito a
garantia pode ser invalidado. Neste caso, contacte o revendedor do pais de origem onde
adquiriu o produto, que analisara o pedido de garantia caso a caso.
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IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto viene assemblato dall'utilizzatore, assicurarsi che allapertura della confezione
siano presenti tutti i componenti necessari per Uinstallazione. Se mancano dei pezzi, il prodotto
é danneggiato o presenta dei difetti, non utilizzarlo e restituirlo al negozio pit vicino.

(1. MONTAGGIO, STOCCAGGIO E TRASPORTO )
Si consiglia di utilizzare Uimballaggio come base di montaggio per evitare danni al

prodotto (graffi, danni alla vernice, sporcizia..). Prima della fine del montaggio, si consiglia
anche di non stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una
volta concluso il montaggio, assicurarsi che tutte le viti siano state strette correttamente. Il
prodotto deve essere posato su una superficie stabile.

Ricordarsi di serrare nuovamente i fissaggi due settimane dopo Uinstallazione e almeno una
volta all’anno.

Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo o se € esposto alle intemperie, si consiglia di
conservarlo in un luogo asciutto o di proteggerlo con una copertura adeguata. Se il prodotto &
dotato di prolunghe, chiuderle prima di ogni trasporto.

(2. CONSIGLI PER L'USO )

Questo prodotto & destinato all'uso domestico e non professionale all'aperto. Tenere il prodotto
lontano da fiamme e fonti dirette di calore, come radiatori esterni e barbecue. Prima dell’'uso,
verificare che le viti siano ben fissate.

(3. MANUTENZIONE E PULIZIA )

L'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero
e non é soggetto a corrosione come l'acciaio. Questo lo rende un materiale di qualita rilevante
per i mobili da esterno.

ILlegnoéun materiale naturaleevivo.Richiede un'attenzione speciale nellasuaimplementazione
e manutenzione.

Esposto al mondo esterno, il legno ingrigisce naturalmente col tempo e perde il suo colore
originale, il che é totalmente normale.

| nostri prodotti, realizzati in legno riciclato, presentano aggiunte di elementi con diverse
tonalita di colore per ottenere forme aleatorie e asimmetriche.

| tessuti utilizzati sui prodotti NATERIAL sono appositamente progettati e testati per l'uso
esterno.

Pulizia
Si possono pulire i mobili d’alluminio con una spugna non abrasiva. Usare acqua pulita con un po’

di sapone. Per evitare Uapparizione di tracce dovute all’asciugatura, consigliamo di asciugare
con un panno spugna, appena finito di pulire.

Il legno & un materiale vivo, molto bello, caldo ed efficiente, ma richiede manutenzione. Si
consiglia di fare la manutenzione dei mobili da giardino in legno due volte all'anno. La prima
volta in primavera e la seconda alla fine dell'estate. La pulizia si fa con una spazzola e acqua
tiepida saponata. Ma non con un sapone qualsiasi. Il sapone nero o il sapone di Marsiglia
sono da privilegiare. Risciacquare accuratamente con acqua tiepida. In ogni caso, non usare
un'idropulitrice ad alta pressione. Se si desidera che il legno mantenga il suo colore originale nel
tempo, usare un "saturatore incolore" che nutra il legno e protegga il suo aspetto naturale per
molto tempo, e cid due volte all'anno, facendo attenzione ad applicare il saturatore sul legno che
e stato precedentemente pulito con un panno asciutto e applicandolo nella direzione delle fibre

15

FR

ES

IT

EL

PL

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

IT

EL

PL

UA

RO

BR

EN

del legno. Se dopo la pulizia rimangono delle macchie. Si pud poi levigare la superficie con carta
vetrata a grana fine. Se hai trascurato la manutenzione dei tuoi mobili in legno fino ad ora. In
ogni caso, prova il prodotto per la manutenzione su una zona poco appariscente per assicurarti
che il risultato sia quello che vuoi.

Lavare le fodere dei cuscini in lavatrice se possono essere separate dai cuscini. La maggior
parte dei cuscini proposti sui prodotti NATERIAL sono rimovibili. In caso contrario, una spugna
bagnata e uno shampoo per tappezzeria aiuteranno a rimuovere le macchie ostinate.

(4. RIPARAZIONE )

In caso di guasto o rottura di un componente, contattare il servizio di assistenza post-vendita,
che dispone di un elenco di parti di ricambio disponibili per questo prodotto.

(5. GARANZIA )

Per questo prodotto viene offerta una garanzia commerciale. Questa garanzia integra le
garanzie legali dovute al cliente in virtt della legge in vigore nel territorio in cui il prodotto &
stato distribuito.

La garanzia commerciale decorre dalla data di acquisto del prodotto ed & concessa per un
periodo di 5 anni.

La garanzia copre, a discrezione del negozio, la riparazione o la sostituzione del prodotto. Copre
i difetti di fabbricazione dovuti a parti e/o componenti mancanti, nonché i danni causati dalle
normali condizioni d’uso. In questo caso, si prega di inviare al negozio la prova di consegna
o di acquisto. Senza la preliminare presentazione di tali documenti, qualsiasi intervento
da effettuare sul prodotto sara soggetto a un preventivo che lacquirente dovra accettare
prima dell’esecuzione del lavoro. La riparazione o la sostituzione del prodotto non prolunga
il periodo di garanzia iniziale. Qualsiasi pezzo di ricambio sostituito diventa di proprieta del
negozio. Se il prodotto viene rivenduto durante il periodo di garanzia, questa rimane valida a
favore dell'acquirente, il quale potra richiederne Uapplicazione a condizione che venga esibita
la prova di consegna o di acquisto originale e che siano soddisfatte le condizioni di applicazione.
La rivendita del prodotto non ha alcun effetto sul periodo di garanzia rimanente alla data della
rivendita.

Esclusione della garanzia:

La garanzia é limitata al valore del prodotto. La garanzia non siapplicain caso di normale usura
del prodotto o dei suoi componenti, di cambiamenti nell’aspetto dovuti alleta del prodotto, di
problemi, incidenti o danni derivanti da un uso scorretto o negligente del prodotto, di mancata
osservanza delle raccomandazioni fornite nel presente manuale, in caso di danni accidentali
o derivanti da un uso improprio, in caso di danni causati da fonti esterne come gli agenti
atmosferici, in caso di danni estetici (graffi, ecc.), in caso di guasto causato da un evento al di
fuori del controllo del venditore, in caso di furto del prodotto.

Se il prodotto viene utilizzato in un paese diverso da quello in cui & stato acquistato, la richiesta
di garanzia potrebbe essere invalidata. In questo caso, si prega di contattare il rivenditore del
paese di origine in cui & stato acquistato il prodotto, che esaminera la richiesta di garanzia caso
per caso.
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ZHMANTIKO, NA @YAAXOEI T1A MEAAONTIKH
ANA®OPA MAPATIOMITH: AIABAZTE MPOZEKTIKA

Edv ouvappoAoyeite 1o poidv pdvol oag, pepalwdeite 6Tl OAA Ta EQPTAUATA TIOU arattolvtal yla
MV €YKATAOTAON TOU TPOI6VTOoC 6tav avoifete ) ouokevaaoia. EAv Asimouv e€apmpata, To ooV
€xel uttootel INLA 1) TAPOUCIACEL EAATTWHATA, PNV XPNOHOTIOW|OETE TO TIPOIOV KAl ETUOTPEYTE TO
OT0 TIANCLECTEPO KATATTNUA.

(1. 2YNAPMOAOIHZH, AMTOGHKEYZH KAl META®OPA )
30G OUVIOTOUE VO XPNOLUOTIOOETE T OUOKEUAOIA TOU TIPOIOVTOG WG eMpAveLa epyaaiag yia

N OULVOPHOAGYTON TIPOG anoduYY) INUIDV (YPATOOUVIEG, KNNSEG UmoyLlag, akadapaoieg...). Mpw
OAOKANPWOETE T CUVAPHOAOYNOY), 0AG CUVIOTOUUE €MioNG va unv ooiete umepPoAIKA TIG BibeC
Kal va adrioete Aiyo mepdwplo Kivnong oe KA9e eEApMUA. MOAIG OAOKANPWAEL N CUVAPHOAGYNON,
Bepaiwdeite OTL OAEG Ol BiSeC eival KAAA oPlypéveg. To TPOIOV AUTO TPETEL va ToTIodETeltal o
otadepn emupavela.

Ouundeite va avaoodi€ete ta e€apmpata U0 EPSOUASEG HETA TNV EYKATACTAON KAl TOUAAXLOTOV
Mia dpopd tov xpovo.

Edv 10 mpoidv Sev mpodkewtal va xpnoomnomdei yla peydAo xpovikd Sidomua 1 €dv eival
EKTEFEIUEVO OE KOKEG KALPIKEG OUVANKEG, 0AG OUVIOTOUUE VO TO amodnkeloete o ENpo HEPOG
N va XPNOLOTIOMOETE €va KATAAANAO KAAUUMA yia v Tpootacia tou. EAv 1o mpoiov Sladétel
TIPOEKTATELG, VA TIG KAEIVETE TIPWV ATtO KASE petadopa.

(2. ZYSITAZEIZ XPHZHZ )

To TPoidv auTO TPOOPITETAL YIa OIKIAKN KAl N EMAYYEAUATIKN XPrion ot e€wTePLkolG XWPOUG,.
Kpatote 10 poiov pokpld and GAOYEC Kal APETEC TINYEG BEPUOTNTAG, OTIWE SEPUAVTIKA oAt
€EWTEPIKOL XWPOU KAl Ynotaplég. EAEYELE OTL oL BISEG eival KAAA OTEPEWHEVEG TIPLV ATTO TN XPNON.

(3. 2YNTHPHZH KAl KAOAPIZMO2 )

To 0AOUMIVIO €XEL aVAUPIOPATNTA TIAEOVEKTAKATA OTNV KATAOKEUT| EMIMAWY €EWTEPIKOL XWPOU.
Eival oAU eAadpU kat Sev emnpeddetal amno 10 GavopeVo g SIappwang, OTwg o0 XAAUBaAG. AuTO T0
KO8L0TA €Val TIOLOTIKO KAl KATAAANAO UALKO YIa ETUITACL EEWTEPIKOL XWPOU.

To €0No0 eival éva GuOIKO Kkal TwVTavO LAIKO. XpelAZetal 15laitepn mMPoooyT ot XPron Kat
oLVTHPENOY) TOU.

‘Otav ektidetal o eEWTEPIKOUG XWPOUG, T0 EVAO HE TV APOSO TOU XPOVOU YKPILAPEL e GUTIKO
TPOTTO KAl XAVEL TO ApXIKO TOU XPWHA. AUTO €ival amoAUTWE GUCIOAOYIKO.

Ta mpoiévia pag Eival KATAOKEVAOUEVA OTIO AVAKUKAWEVO EDAO Kal S1a8ETOLV TPOTEETA KOUUATIA
EUAOU Kal SIAPOPETIKEG ATIOXPWOELG XPWHATWY, TIoU gpdavidovial LE TuXaio Kal aoUUUETPO TPOTIO.

Ta upaopata ou xpnatgomnotovvial ota poidvia NATERIAL gival €161KA OXESIAOUEVA KAL EAEYHEVA
yla xprion o€ e€wtepikolg XWPOouG,.

Kadaplopog

Mropeite va kadapiloete Ta AAOUHIVEVLA ETUITAA 0OG HE EVA LAAAKO 0dOLYYApL. XpNnaLoTow|ote
Kad8apo vePO HE Aiyo oamolvl. Ma va anoduyeTe TV eRPAvIon oNUASIWY KATA T0 OTEYVWHA, 0OG
OUKPBOUAEVOUE VA OKOUTITETE HE IO ATTIOPPODNTIKY) TIETOETA APETWE PETA TO KABAPIOHAL.

To €0No eival éva Twvtavd UAIKO pE LPNAT) alodntikn, Jeotd Kal anodotikd, aAAd Tou amalttel
oLuVTHPENON. SLVLOTATAL VA oLUVTNPEiTE Ta EVAVA ETITAC KNTIOU 00G SU0 POPEG TO XPOVO. MW
dopd v AvolEn Kal, EMELTA, 0T0 TEAOG ToU KaAokalplol. O ka8aplopog yivetal pe ta polptoa pe
Te0TO vEPO KAl 0amouVL. ‘Ot OLWG HE OTIOLOSNTIOTE oarouvL. Mpotipdral n xprion Hadpou camouviol
1} oanouviol MaocoaAiag. 3TN CUVEXELD, EEMAUVETE KOAA HE XAOPO VEPO. S€ KA8E TepimTwan, un
XPNOOTIOLETE CUOKEVEG KABAPLTUOU LYNANG TieonG. EQv 9¢AeTe 10 EUAO va SlaTNPOEL TO APXIKO
TOU XPWHA HE TNV TAPOSE0 TOU XPOVOU, XPNOILOTIONOTE 5U0 GOPEG TOV XPOVO Evav AXpwHO AASL
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EUMOTIOMOU TIoL dpEdel To EUAO O PAJOC KA TIPOOTATEVEL TN GUCLKY) TOU Udavion. dpovtiote va
epappolete 10 AASL o€ kKadapPO EVAO, £XOVTAC TIPONYOUUEVWGE XPNOLOTIOOEL €Va GTEYVO Ttavi Kal
€pappoTovTag To TPOG v Kated8uvon twv WV tou EVAoL. EAv petd tov Kadaplopd Tapapévouy
AeKESEG, TOTE Uropeite va TpiPete v emdpavela Pe AeTtd YuaAdXapto. Av €XETe AUENTOEL PEXPL
oNUEPA TN cuvTienon twv E0AVWVY eMiMAWY oag. Otola Kat av ival n mepintwor) oag, SOKIUACTE
AUON 0aG o€ €va SUASLAKPLTO ONUED Yia va BePalweite OTL TO ATIOTEAETHA Eival AUTO TTOU JEAETE.

MAOVETE 0TO TALVTPLO TA KAAUUUOTA TWV HOagAapuwy, €dv prmopolv va adaipedovv amod ta
Ha€Aapla. Ta mepLoaotepa amod ta HagAdpLa Tou poopépovial yia ta mpoidvia NATERIAL €xouv
adalpolpeVa KAAUUATA. EVAANAKTIKA, YO va adalPETETE TOUG ETTIOVOUG AEKESEG, XPNOLOTIO|OTE
€va VWO adouyyapl Kat oarnolLvt yia udpaouata.

(4. EMIZKEYH )

S MePIMIWON EAATIWHATIKOU 1) OTACUEVOU €E0PTIMATOC, EMIKOWWVNOTE PE TNV UMnpeaia
€EUTINPETNONG KETA TNV TIWANOM, 1) OTT0Ia SIAFETEL KATANOYO LIE TA SLAETIA AVTIAAAGKTIKA YO AUTd
10 TIPOTOV.

(5. EFTYHzH )

Mpoodépetal Pmopikny eyyinon yla 10 mpoidv oag. H eyyinon aut CUPTANPWVEL TIG VOMIKEG
€YYUNOELG TIOU 0dEIAoVTaL OTOV TTEAATN, BATEL TNG VOROIETIiag TToU LoXVEL OTNV TEPLOXT} GTNV oTtoia
Sl0VEUNANKE TO TIPOTOV.

H epmopikny yyunon tdetal o€ oYL Ao TNV NUEPOUNVIA ayopAg ToU TPOTOVTOG Kal Xopnyeital yla
TEPi0G0 5 €TWV.

H eyylnon KaAOTIEL TNV ETUOKEUN 1] TNV QVTIKATAOTAON, KATA TNV KPIion TOU KATOoTiUAToC, Tou
TPOI6VTOC 0aG. KAAUTITEL KATAOKEVAOTIKA EAATIWHATA TIOU odeilovTal o EANEIPELC eEaPTNUATWY
n/kat pepwv, Kadwg kat PAABEG TTOU TIPOKAAOUVTAL UTIO KAVOVIKEG OUVENKEG XPNONG. € AUt TV
TEPIMTWON, TTAPOKAAEIOTE Va OTEIAETE OTO KATAOTHA TNV anddelen napddoong 1y ayopdg. EAv ev
TIPOOKOUIOETE AUV NV anddelEn, kA8 epyacia TOU TPOKELTAL VO EKTEANETTEL ETL TOU TIPOIOVTOG
80 LTTOKETAL 0NV €KS00N TIPOOPOPAG, TNV OToIA TIPETEL VA ATIOSEXTEITE TIPWV AT OTIoLASToTE
Tapéupaon. H EMIOKELT 1) 1 QVTIKATAOCTOOT TOU TIPOIOVTOC 00¢ SV TTAPATEIVEL TNV APXIKT| TIEPI0S0
€yyunong. Kads aviaAAOKTIKO TIOU €xEL avTiKataotadei yivetal 15lokmaia tou kataotjpatog. Edv to
TPOIOV PETATWANSEL KATA TN SIAPKELA TNG TTEPLOSOUL £yyUNaONG, N €yylnaon Mapapével o€ o0 UTEP
TOU Ay0opPaOTr), 0 OTOI0G UIOPEL va TNTOEL TNV EMKANON NG £YYUNONG, LTTO TNV TPOUTIOIEDN OTL
TIPOOKOMICETAL 1) APXIKN ATOSEIEN TTapadoong 1} ayopdg kat dtt AnpolvTal ol T(PoUTI0ETEL Yia
v eMiKANON NG EyyUNoNG. H LETAmWANo Tou TPoidvtog ev ennpeddel v Tepiodo yyinang mou
QTTOHEVEL KATA TNV NEEPOUNVIA HETATIWANONG.

E€aipéaelg eyyinong:

H gyyinon meplopifetal omv afia tou mpoidviog. H gyylnon &ev mpoopiletal va Loxuoel o€
niepinmtwon GpualoAoyIkiG $8opPAg Tou TPOIOVTOC 1} TWV EEAPTNUATWY TOU, AAAAYWVY TNV 0y Adyw
ynpavong tou mpoidviog, MPoRANUATWY, TEPLOTATIKWY 1) INHWV TIou odeilovial oe Aavdaopévn i
QUEAT) XPTiON TOU TIPOTIOVTOG, UN CUUMOPPWONG e TIG CLUOTATELG IOV Sivovtal 0To apov eyxelpisio,
o€ epimwon tuyaiag Inpiog ry Inuiag mou MPOKUTITEL ATtd aKATAAANAN XP\oN, O€ TEpimTwaon Inuiag
TIOU TIPOKAAETAL A0 €EWTEPIKEG TINYEG, OTIWG Ol KALPIKEG OUVANKEG, O€ TIEPIMIWON ALTNTIKNG
{nuiag OTwG YPAtoouVIEG, O€ Ttepimwon PAABNG TIOU TIPOKAAETAL OO YEYOVOG TIOU €V EAEYXETAL
aro Tov WANTY, O€ TEEPIMTWON KAOTIIG TOU TIPOIOVTOG.

Edv 1o mpoidv xpnoiomnoindei o€ xwpa SlapopETIKn amo ekeivn otnv omoia ayopdotnke, n agiwon
€YYUNONG EVSEXETAL VO AKUPWAEL € AUTV TNV TIEPITTTWAT, ETILKOWWVIOTE HE TOV EUTIOPO ALAVIKNG
TIWANONG 0T XWPA TIPOEAELONG ATO TV OToia AyopAcate 1o TPOidV, 0 omoiog da efetdoel NV
agiwon gyyunong kata mepimtwon.
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WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO
WYKORZYSTANIAW PRZYSZ£0SCI:
UWAZNIE PRZECZYTAC

Przy samodzielnym montazu produktu nalezy sie upewnic, ze po otwarciu opakowania znajduje
sie w nim wszystko, co jest potrzebne do zamontowania produktu. Brak jakichkolwiek czesci,
uszkodzenie lub wada produktu oznacza, ze nie nalezy go uzytkowac i nalezy zwroci¢ go do
najblizszego sklepu.

(1. MONTAZ, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT )

Zaleca sie wykorzystanie opakowania produktu jako podstawy montazowej, aby uniknac
uszkodzen (zadrapan, odpryskéw farby, zabrudzen itp.). Zaleca sie réwniez, aby przed
zakonczeniem montazu nie dokrecac zbyt mocno Srub i pozostawic¢ pewien luz na kazdym
elemencie. Po zakofAczeniu montazu nalezy sie upewnic, ze wszystkie sruby zostaty mocno
dokrecone. Produkt ten nalezy umiescic na stabilnej powierzchni.

Nalezy pamietac o ponownym dokreceniu mocowah dwa tygodnie po montazu i dokrecac je co
najmniej raz w roku.

W przypadku nieuzywania produktu przez dtuzszy czas lub narazenia go na dziatanie
niekorzystnych warunkéw pogodowych zaleca sie przechowywanie go w suchym miejscu lub
zabezpieczenie go odpowiednim pokrowcem. Jesli produkt jest wyposazony w rozszerzenia i/
lub przedtuzenia, nalezy je zamocowac kazdorazowo przez rozpoczeciem transportu.

(2. INSTRUKCJIE UZYTKOWANIA )

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego i nieprofesjonalnego uzytku zewnetrznego.
Produkt nalezy trzymac z dala od ptomieni i bezpoSrednich Zzrodet ciepta, takich jak grzejniki
zewnetrznei grille. Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy Sruby sa dobrze dokrecone.

(3. KONSERWACJAICZYSZCZENIE )

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych. Jest to bardzo
lekki materiat i nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal. To sprawia, ze jest to wysokiej
jakosci materiat, ktory jest odpowiedni do wytwarzania mebli ogrodowych.

Drewno jest materiatem naturalnym i zywym. Wymaga on szczegblnej uwagi w trakcie
uzytkowaniu i podczas konserwacji. Pod wptywem dziatania czynnikdw zewnetrznych drewno
z czasem szarzeje i traci swoj pierwotny kolor, co jest zupetnie normalne.

Nasze produkty, wykonane z drewna pochodzacego z recyklingu, charakteryzuja sie
dorzuconymi elementami oraz réznymi odcieniami koloréow, pojawiajagcymi sie w sposob
przypadkowy i asymetryczny.

Tkaniny stosowane w produktach NATERIAL s3 specjalnie zaprojektowane i przetestowane do
uzytku na zewnatrz.

Czyszczenie

Meble aluminiowe mozna czysci¢ za pomoca nieScieralnej gabki. Uzyj czystej wody z odrobing
mydta. Aby unikna¢ powstawania zaciekdw podczas suszenia, zalecamy suszenie recznikiem
frotte bezpoSrednio po czyszczeniu.

Drewno to zywy materiat, ktory jest bardzo atrakcyjny, ciepty i efektywny, ale wymaga
konserwacji. Zaleca sie konserwacje drewnianych mebli ogrodowych dwa razy do roku.

Pierwszy raz na wiosne, drugi raz pod koniec lata. Czyszczenie odbywa sie za pomoca szczotki
i cieptej wody z mydtem. Ale nie z byle jakim mydtem. Zaleca sie uzycie czarnego mydta lub
mydta marsylskiego. Doktadnie sptukac letnig woda. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac
myjki wysokocisnieniowej. Jesli chcesz, aby drewno zachowato swoj oryginalny kolor przez
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dtugi okres czasu, uzyj "bezbarwnego saturatora”, ktéry odzywia drewno i chronijego naturalny
wyglad przez dtugi czas, stosujac dwa razy w roku, pamietajac, aby naktadac saturator
na drewno, ktére zostato wczesdniej oczyszczone sucha szmatka i naktadajac zgodnie z
kierunkiem wtokien drewna. Jesli pomimo czyszczeniu pozostana plamy mozna przeszlifowaé
powierzchnie drobnoziarnistym

papierem Sciernym. Jesli do tej pory zaniedbywates konserwacje swoich drewnianych mebli.
W kazdym przypadku, przetestuj najpierw swoje rozwigzanie na niewielkiej powierzchni, aby
upewnic sie, ze wynik jest taki, jakiego sobie zyczysz.

Pokrowce na poduszki nalezy pra¢ w pralce, jesli s one zdejmowane. Wiekszo$¢ poduszek
oferowanych w produktach NATERIAL jest zdejmowalna. W przeciwnym razie mokra gabka i
szampon do tapicerki pomoga usunac trwate plamy

(4. NAPRAWA )

W przypadku wystapienia usterki lub uszkodzenia czesci nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedazowym, ktory dysponuje wykazem czeScizamiennych dostepnych dla tego produktu.

(5. GWARANCIA D

Produkt objety jest gwarancja handlowa. Gwarancja ta stanowi uzupetnienie rekojmi
przystugujacej klientowi na mocy prawa obowigzujacego na terytorium, na ktdorym produkt
podlegat dystrybucji.

Gwarancja handlowa biegnie od daty zakupu produktu i obowigzuje przez okres 5 lat.

Gwarancja obejmuje naprawe lub wymiane produktu wedle uznania sklepu. Gwarancja
obejmuje wady produkcyjne spowodowane brakiem czesci i/lub podzespotow, a takze
uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. W takim przypadku nalezy
przedstawi¢ dowdd dostawy lub zakupu. W przeciwnym razie wszelkie prace, ktore beda
przeprowadzane na produkcie, bedg podlegaty wycenie, ktdéra uzytkownik bedzie musiat
zatwierdzi¢ przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci. Naprawa lub wymiana produktu nie
przedtuza poczatkowego okresu gwarancji. Kazda czesS¢ zamienna, ktdra podlegata wymianie,
staje sie wtasnoscia sklepu. Jesli produkt zostanie odsprzedany w okresie obowigzywania
gwarancji, zachowa ona waznos¢ na rzecz nabywecy, ktory bedzie mogt sie na nig powotac,
pod warunkiem przedstawienia oryginalnego dowodu dostawy lub zakupu oraz spetnienia
odpowiednich warunkdw. Odsprzedaz produktu nie ma wptywu na okres gwarancji pozostaty
w dniu odsprzedazy.

Wytaczenia gwarancyjne:

Gwarancja pozostaje ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie przystuguje z tytutu
normalnego zuzycia produktu lub jego podzespotow, zmian w wygladzie spowodowanych
starzeniem sie produktu, problemoéw, incydentdw lub uszkodzeh wynikajacych z
niewtasciwego lub niedbatego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania zalecen podanych w
niniejszej instrukcji, przypadkowych uszkodzef lub uszkodzeh wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowania, uszkodzeh spowodowanych czynnikami zewnetrznymi, takimi jak warunki
pogodowe, uszkodzeh kosmetycznych, takich jak zadrapania, awarii spowodowanej
zdarzeniem pozostajacym poza kontrola sprzedawcy, kradziezy produktu.

Jesli produkt jest uzytkowany w kraju innym niz kraj, w ktérym zostat zakupiony, roszczenie
gwarancyjne moze podlega¢ uniewaznieniu. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca prowadzacym sprzedaz detaliczng w kraju pochodzenia zakupionego Produktu,
ktory rozpatruje roszczenia gwarancyjne odrebnie w odniesieniu do poszczegblnych
przypadkow.
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m BAX/TNBO, 3bEPEXITb /14
I'IOJJ.AJ'II:LIJOFO BUKOPUCTAHHA;
BY[b JTACKA, YBAXKHO MPOUUTAMTE

AKL{O BW 36MpaETe BWMPI6 CaMOCTIMHO, MepeKkoHamTecs, L0 MpU BiOKPWUTTI YNakKoBKW B
KOMMMeKTi € BCi AeTani, HeobXigHi Ons BCTaHOBMEHHS BUPOOY. AKLLIO AKMXOCb OeTanen He
BUCTAYaE, BUPI6 MOLLKOOKEHNI ab0 Mae OedpeKTn, He BUKOPUCTOBYMTE Oro i MOBEPHITb 0
HaM6NMXKYOro MarasmHy.

(1. MOHTAX, 3BEPITAHHA TA TPAHCIMOPTYBAHHSA )

MU pekoMeHOYyEMO BWMKOPUCTOBYBATM YMaKOBKY MPOAYKTY B SKOCTi MOBEPXHi AN MOro
YCTaHOBKM, LLI06 YHUKHYTWU MOLLKOMXKeHb (MogpanuH, nnsam dapbu, 6pyay Toulo). Mepeq
3aBepPLLEHHAM YCTaHOBKM MU TaKOX PEKOMEHOYEMO He 3aTAryBaTu MBUHTU 3aHaATO CUNbHO
i 3aNMLLINTK TPOXM BifIbHOrO NMPOCTOPY AS1A KOXKHOI AeTani. Micns 3aBepLUeHHs YCTaHOBKMU
rnepeKoHamTecs, LLI0 BCi FBUHTU HafiHO 3aTArHyTi. Lie NpoayKT NoBUHEH 6y T PO3MiLLIEHUI
Ha CTilKi NOBEPXHi.

He 3abyBanTe NigTAryBaTy KpinmeHHs Yepes ABa TUXKHI Micns YCTaHOBKM i He pifLle ogHoro
pasy Ha piK.

AKLLO BMPi6 He 6ye BUKOPUCTOBYBATMUCA NPOTArOM TPUBAsIoro yacy a6o nepebyeatmme nig
BM/IMBOM HECMPUATIIMBUX NOrO4HUX YMOB, MU PeKOMeHOYEMO 36epiraT Moro B CyxoMy Micui
a60 HaKpuBaTW BiOMOBIOHMM YOXJIOM ANs 3aXUCTY. AKLLO BMPI6 Mae ModoB»yBauyi Ta/abo
nepexigHuUKK, 3aKkpuimnTe ix nepeq KOXKHUM TPaHCMOPTYBaHHSAM.

(2. NoPAQM LLIOAO BUKOPUCTAHHS )

Llem BMpi6 nNpu3HauYeHMN ON9 OOMALLUHLOrO Ta HEeMnpoecimHOro BMKOPWUCTAHHSA Mo3a
npuMiLLleHHaM. TpuManTe BMpI6 nogani Big nonyM's Ta NpsMUX OXKepen Tenna, Takux siK
30BHILLIHI AXKepena Tenna Ta 6ap6ekto. Mepen BUKOPUCTAHHAM NepeKoHaMTeCs, L0 MBUHTU
HafgiMHO 3aKpyYeHi.

(3. TEXHIYHE OBCJ1YTOBYBAHHA TA MIPUBUPAHHA )

ANIOMIHIN Ma€ He3anepeyHi nepeBaru A4 BUroTOBEHHS BYTMYHMX Me6NIB. BiH Ay»Ke nerknm
, Ha BigMiHy Bif cTani, He niggaeTbcs Kopoasii. Lie pobuTb MOro SIKICHUM MaTepianoMm, SKnum
nigxoguTb ANs BYIMYHUX MeOGITIB.

[epeBo — uUe HaTypanbHWUN, XXMBUA MaTepian. BoHo noTpebye oco6nuvBoi yBaru nig vac

BMKOPUCTaHHA Ta gornsagy. Mig BnAvMBOM HaBKOMMLLHLOMO CepedoBMLLa OEPEBO 3 MIIMHOM
yacy NnpupogHMM YNHOM TEMHIE | BTpayae CBill opuriHanbHUIM Konip, LLIO LiNIkoM HopMarbHO.

HaLui BMpo6u, 3po6neHi 3 nepepobrneHoi gepeBnUHU, MakTb XaoTUYHI, aCUMETPUYHI BCTaBKMU
Pi3HUX BIOTIHKIB Ta KONbOPIB.

TKaHWHM, LLI0 BUKOPUCTOBYOTbCA Ha BUpo6ax NATERIAL, cneuianbHO po3pobreHi Ta nepeipeHi
0N BAKOPUCTaHHSA Ha BYnuLi. BoHn 3a6e3nevyaTb BaM KOMGOPT i MPUEMHI Ha AOTUK Y 6yAb-
AKUI MOPY POKY.

OumnLLeHHSs

AntoMiHI€BI Me6i MOXKHA OYMLLIyBaTW 3a 0MNOMOror HeabpasmBHOI ry6Ku. BuKopucToBymTe
YUCTY BOAY 3 HEBEJTMKOHO KinbKiCTO MMna. LLI06 yHUKHYTM NosBM CNigiB MNig yac BUCUXaHHS,
MW peKOMeHAYEMO Bigpasy MNicns O4MLLIEHHS BUTUPATW NMOBEPXHIO MaXPOBUM PYLLIHMKOM.

[epeBo — Le XMBUMN MaTepian, gy»Ke KpacuBuK, TEMIUN i AKICHWIA, NpOTe BiH MoTpebye
pornagy. PekoMeHOyeTbCcs OornagaTv 3a Aepes'sHMMU cafoBUMUM Me6naMn 2 pasn Ha pik.
YrepLue HaBECHI, a APYrni pas — HanpuKiHLi niTa. OuUMLLIeHHS cnig NpoBogMTM 3a 4,0MNOMOroH
LiTKN 3 TEnno MUbHOK BOLOK. Afle He KOXHE MWMOo MigxoauTb. PeKkoMeHOyeTbCs
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BMKOPUCTOBYBATU KaniiHe MU0 a6o rocrnofgapcbke Muso. MoTiM peTenbHO MPOMUNTE TEMNI0H0
BOL00. Y )KOQHOMY pa3i He BUKOPUCTOBYNTE MUNKY BMCOKOIO TUCKY. SIKLLIO BM Xo4eTe, LLIo6M
[epeBo 3 M/IMHOM Yacy 36epirano CBi opuUriHanbHUIN BigTIHOK, BAKOPUCTOBYNTE 6€36apBHNIN
caTypaTop, KU XKMBUTb OEPEBUHY 1 HALOBro 3axu1LLaE ii npupogHUn Burnsg. Po6iTe ue 2
pa3u Ha piK, HAHOCSAYM caTypaTop Ha NonepeaHbLO OUNLLIEHY MOBEPXHIO fiepeBa 3a [0MoMOorow
CyXOi TKaHVHW B HaMNPAMKY po3TaLlyBaHHS BOIOKOH AepeBa. AKLLO MiCNs OYNLLEHHS MASMM
3anuLUaloTbea. Y TakoMy BMMaLKy BM MOXKeTe BigLunipyBaTh MoBepxH OPi6GHO3EPHUCTUM
HaXXOauyHWUM nanepoM. KLLI0 BU 0,0 CbOrOAHILLHI HEXTYBann 4ornsa40M 3a CBoiMn gepeB' sHUMMU
cafo0BMMM MebnsaMun. HesanexHo Bif 06CTaBMH, BUMPOOYNTE PO3YMH Ha HEMOMITHIN OinsHui,
L1061 NepeKoHaTUCS, LLI0 pe3ynbTaT caMe TOW, IKUI BaM NOTPiGeH.

AKLLIO YOXNM 415 NOLYLLOK 3HIMHI, MepiTb IX y NpanbHi MaLLUMHI. binbLUicTb NOAYLLIOK Me6niB
cepii NATERIAL MatoTb 3HIMHI YOX/TW. IKLLIO YOX0s1 He 3HIMAETbCS, ANs BUAANEeHHs 3acTapinmnx
NAsSM BUKOPUCTOBYMTE BOMOrY ry6KY 1 3aci6 415 066UBKN.

(4. _PEMOHT )

Y pasi BMSIBIeHHs1 HecnpaBHOi abo 3namaHoi getani, 6yab nacka, 3BEpHITbCA OO0 Cry»K6u
nicnsanpogaHoro 06¢NyroByBaHHs, ika Ma€ CMUCOK 3anacHUX YaCTUH, OCTYMHUX A5 LbOro
BMPOGY.

(5. rAPAHTISA )

Mu HalaeMo KOMepLiHY rapaHTilo Ha BaLl ToBap. Lis rapaHTis MONOBHIOE OPUANYHI rapaHTii,
LLI0 HafalTbCA KNIEHTY BiAMoBIiOHO [0 3aKOHOOABCTBA, YMHHOINO Ha TEPUTOPIi, Ha SKin
MOLLMPHETLCS NPOOYKT.

KomepuiriHa rapaHTis nounHae giaTi 3 gatm npuabaHHa BUPoOY | HagaeTbCs Ha nepiog 5
POKiB.

FapaHTis MOKPUBAE PEMOHT abo 3aMiHy (Ha po3cyfd MarasuHy) BaLLOro BMpo6y. lapaHTis
MOLLIMPIOETLCA Ha BUPOGHWYI fledeKTu, MoB'A3aHi 3 BigCYTHICTIO fleTanemn Ta/a6o KOMMOHEHTIB,
a TaKoX Ha MOLUKOLKEeHHS, CMPUUYMHEHI 3a HOPMarbHUX YMOB BUKOPUCTAHHS. Y TakoMy
BMMNagKy, 6yab nacka, HagilWwniTe 40 MarasuHy NigTBepAXeHHN 0OCTaBKM abo MoKynku. bes
LibOro nonepegHbOro NigTBEpAXKeHHS 6yAb-sKa po60Ta, sKa 6yae BMKOHaHa CTOCOBHO BUPOGY,
6yae ouUiHIoBaTMCS 3a KOMEepLiMHOK MPOoMnosnLi€to, Ky BM MOBUHHI 6ygeTe 3aTBepaAnTM OO0
rnoyaTKy BUKOHaHHS 6yab-KOi po60TW. PEMOHT a60 3aMiHa BUPOGY He MPOLA0BXKYE NOYaTKOBMMN
rapaHTiMHUIM TepMiH. byOb-fika 3aMiHeHa 3anyacTMHa CTa€ BMACHICTIO MarasuHy. SKLLO
TOBap MepenpogaETbCsA MPOTArOM rapaHTIMHOIO nepiody, rapaHTis 3anvLUIAETbCs iNCHO
Ha KOPWUCTb MOKYMUS, SKUM MOXe BMMaraTyi BUKOHaHHS rapaHTiMHUX 3060B'A3aHb 32 YMOBU
npeq'sBNeHHs opuriHany O4OoKYMeHTa, Lo NMigTBEPOAKYE JOCTaBKY a60 KyMiB/to, i BAKOHAHHS
YMOB, HEO6XiOHMX AN BMKOHAHHA rapaHTIMHMX 3060B'A3aHb. lepenpoga)k ToBapy He
BM/IMBAE Ha rapaHTIMHUI TEPMiH, LL|0 3aNMLLUMBCA CTAHOM Ha AaTy nepernpogaxy.

BUHATKM 3 rapaHTii:

[apaHTi 06MeXKYETbCS BapTICTHO BUPO6Y. FapaHTis He MOLLMPIOETLCA HAa BMMaAKM HOPMaibHOro
3HOCY BMPO6Y ab0 MOro KOMMOHEHTIB, 3MiHW 30BHILLHbLOrO BUIMSAY BHACMIOOK CTapiHHS
BUPOBY, Npo6rieM, iIHUMOEHTIB ab0 MOLLUKOOKEHb, LLI0 BUHUKIX B pe3y/bTaTi HenpaBuibHOro
a60 Hen6anoro BUKOPUCTaHHS BMPOOBY, HEAOTPMMaHHS pekoMeHaal i, HaBeAeHUX Y LibOMY
MOCiI6HMKY, y pa3i BUMNagKoBOro NOLLUKOOXKEHHS ab0 MOLLKOLXEHHS BHACMIA0K HEHANEXHOr0
BUKOPWUCTAHHSA, Y pasi MOLLUKOMMEHHS, CMPUYMHEHOr0 30BHILLHIMU OKepernaMu, TakuMu
AK norofa, y pasi KOCMETUYHOro MOLLIKOAMEHHS, TaKoro sk MogpsnuHK, y pasi NonoMKu,
CMPUYMHEHOI NOAIAMM, LLIO HE 3aeXaTb Bif NpoaaBLs, y pa3i Kpagi>KKku BUpooy.

AKLLO BMPI6 BUKOPUCTOBYETLCS B iHLUIM KpaiHi, HX Ta, B AKiN BiH 6yB npuabaHun, BaLla
rapaHTiiHa BMMOra Moe 6yTW BM3HaHa HefdiMCcHOKW. Y TakoMy BWMagKy, 6yAb facka,
3BEPHITbCSA A0 MpodaBusi B KpaiHi MOXOOPKEHHs, Oe BM Npuabanu BUPI6, KU pPo3rnsiHe
rapaHTillHy NPeTEeH3ito B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BUMALKY.
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IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITI Wl ATENTIE

Daca asamblati singur produsul, aS|gurat| va ca toate plesele necesare pentru instalarea
produsului sunt furnizate la deschiderea ambalajului. Daca lipsesc piese, produsul este
deteriorat sau prezinta defecte, nu utilizati produsul si returnati-l la cel mai apropiat magazin.

(1. ASAMBLARE, DEPOZITARE S| TRANSPORT )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, portiuni de vopsea sarita, murdarie..). inainte de a termina montajul, v
recomanddm s& nu strangeti prea tare suruburile si sa ldsati putin joc pentru fiecare element.
Odata montajul terminat, asigurati-vd ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs
trebuie pus pe o suprafata stabila.

Nu uitati sa strangeti din nou dispozitivele de fixare la doud saptamani dupa instalare si cel
putin o data pe an.

Daca produsul urmeaza sa fie scos din uz pentru o perioada lunga de timp sau sa fie expus
intemperiilor, va recomandam sa il depozitati intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adecvata
pentru a-l proteja. Daca produsul are extensii si/sau elemente de prelungire, inchideti-le
intotdeauna tnhainte de transportarea produsului.

(2. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat uzului casnic si neprofesional, in aer liber. Tineti produsul departe de
flacari si de sursele directe de caldura, cum ar fi radiatoarele de exterior si gratarele. Verificati
daca suruburile sunt bine fixate inainte de utilizare.

(3. INTRETINERE SI CURATARE )

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si
nu este supus fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un
material de calitate si important pentru mobilierul de exterior.

Lemnul este un material natural si viu. Necesitd o atentie mai speciala in ceea ce priveste
folositea si intretinerea. Expus la exterior, lemnul devine gri in mod natural in timp si isi pierde
culoarea originala, ceea ce este normal.

Produsele noastre sunt realizate din lemn reciclat si pot avea portiuni adaugate si nuante de
tonuri diferite - dispuse aleatoriu si asimetric.

Tesaturile folosite la produsele NATERIAL sunt materiale special concepute si testate pentru o
utilizare in exterior.

Curatare

Puteti curata mobilierul dumneavoastra din aluminiu cu ajutorul unui burete neabraziv. Folositi
apa curata cu putin sdpun. Pentru a evita aparitia de urme in momentul uscarii, va recomandam
sa efectuati uscarea cu ajutorul unui prosop absorbant, imediat dupa curatare.

Lemnul este un material viu foarte estetic, calduros si performant, dar care necesitd intretinere.
Este recomandabil sd va intretineti mobilierul de gradina din lemn de doua ori pe an. Prima
data primavara si a doua oara la sfarsitul verii. Curatarea se face cu o perie si apa calduta cu
sapun. Dar nu cu orice sapun. Este de preferat utilizarea sapunului negru sau a sapunului de
Marsilia. Apoi clatiti din abundenta cu apa calduta. in orice caz, nu folositi un aparat de curétare
cu presiune ridicata. Daca doriti ca lemnul sa si pastreze culoarea originala in timp. Utilizati un
“saturator incolor” care hraneste lemnul si protejeaza aspectul sau natural pe o perioada lunga
de timp, aplicati saturatorul de doud ori pe an pe lemnul curatat n prealabil cu ajutorul unei
carpe uscate, aplicandu-lin directia fibrelor lemnului. Daca dupa curatare, petele persista. Apoi
puteti slefui suprafata cu smirghel cu granulatie find. Daca ati neglijat pana astazi intretinerea
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mobilierului dumneavoastra din lemn. Indiferent de caz, testati solutia dumneavoastra pe o
zona putin vizibild pentru a va asigura ca rezultatul este cel dorit.

Spalati husele de perne in masina de spalat, daca acestea se pot separa de perne. Majoritatea
pernelor propuse pentru produsele NATERIAL au huse detasabile. In caz contrar, un burete
umed si un sampon pentru tapiterie va vor ajuta sa indepartati petele dificile.

(4. REPARARE )

Tn cazul unei piese defecte sau rupte, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare, care are o
lista de piese de schimb disponibile pentru acest produs.

(5. GARANTIE )

Produsul achizitionat este insotit de o garantie comerciald. Aceastd garantie completeaza
garantiile legale datorate clientului in temeiul legislatiei in vigoare pe teritoriul pe care a fost
distribuit produsul.

Garantia comerciald incepe de la data achizitionarii produsului si se acorda pentru o perioada
de 5 ani.

Garantia acopera repararea sau inlocuirea, la libera alegere a magazinului, a produsului
dumneavoastra. Aceasta acopera defectele de fabricatie aparute ca urmare a lipsei unor
piese si/sau componente, precum si daunele cauzate in conditii normale de utilizare. in acest
caz, va rugam sa trimiteti magazinului de unde ati achizitionat produsul dovada de livrare
sau de cumparare. Daca nu se prezinta acest document, pentru orice lucrare care urmeaza
sa fie efectuata asupra produsului se va stabili un deviz care trebuie acceptat inainte de orice
interventie. Garantia initiala nu se prelungeste daca produsul este reparat sau inlocuit. Orice
piesa de schimb care a fost inlocuita devine proprietatea magazinului. in cazul in care produsul
este revandut in timpul perioadei de garantie, garantia ramane valabild - noul beneficiar
fiind cumparatorul, care poate solicita astfel aplicarea garantiei, cu conditia sa fie prezentata
dovada originala de livrare sau de cumparare si sa fie indeplinite conditiile de aplicare a
garantiei. Revanzarea produsului nu modifica in niciun mod perioada de garantie ramasa la data
revanzarii.

Excluderi din garantie:

Garantia este limitata la valoarea produsului. Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale a
produsului sau a componentelor sale,a modificarilor de aspect datorate imbatranirii produsului,
a problemelor, incidentelor sau daunelor rezultate din utilizarea incorecta sau neglijentd a
produsului, a nerespectarii recomandarilor din acest manual, in caz de deteriorare accidentala
sau de deteriorare rezultata in urma unei utilizari necorespunzatoare, in caz de daune cauzate
de surse externe, cum ar fi conditiile meteorologice, in caz de deteriorare a aspectului, cum
ar fi zgarieturi, In caz de defectiune cauzata de un eveniment care nu se afld sub controlul
vanzatorului, in caz de furt al produsului.

in cazul in care produsul este utilizat intr-o alta tard decat cea in care a fost achizitionat,
este posibil s& nu va fie recunoscut dreptul la garantie. in acest caz, va rugdm si contactati
vanzatorul din tara de origine in care ati achizitionat produsul, care va examina cererea de
garantie in functie de situatia specifica.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Se vocé mesmo estiver montando o produto, certifique-se, ao abrir a embalagem, de que todas
as pecas necessarias parainstalar o produto foram fornecidas. Se alguma peca estiver faltando,
o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, ndo use o produto e devolva-o a loja mais
proxima.

(1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacdo do produto,
a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira...). Antes de terminar a instalagao,
também recomendamos ndo apertar demais os parafusos e deixar um pouco de espaco para
cada item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se de que todos os parafusos
estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel.

Lembre-se de reapertar as fixacoes duas semanas apds a instalacao e pelo menos uma vez
por ano. Se o produto nao for usado por um longo periodo ou se for exposto a intempéries,
recomendamos que o armazene em um local seco ou use uma cobertura adequada para
protegé-lo. Se o produto tiver extensodes, feche-as antes de cada transporte.

(2. MODO DE USAR )

Este produto foi projetado para uso doméstico e ndo profissional ao ar livre. Mantenha o produto
longe de chamas e fontes diretas de calor, como radiadores externos e churrasqueiras. Verifique
se os parafusos estao bem fixados antes de usar.

(3. MANUTENGAO E LIMPEZA )

0 aluminio tem vantagens inegaveis na fabricacdo de mdveis de exterior. E muito leve e ndo
esta sujeito ao fendmeno da corrosao, como o aco poderia estar. Isso o torna um material de
qualidade e relevante para moveis de exterior. Além disso, & totalmente reciclavel e isso, ao
infinito!

Amadeira @ um material natural e vivo. Requer atencao especial na sua aplicacdo e manutencao.
Exposta ao ar livre, a madeira naturalmente escurece com o tempo e perde sua cor original, isso
& completamente normal.

Nossos produtos, feitos de madeira reciclada, contém adigées de pegas e nuances de tons
diferentes de modo aleatdrio e assimétrico.

Os tecidos utilizados nos produtos NATERIAL sao tecidos especialmente concebidos e testados
para uso no exterior.

Limpeza

Vocé pode limpar seus moveis de aluminio com uma esponja nao abrasiva. Use agua limpa
com um pouco de sabao. Para evitar o aparecimento de manchas de agua durante a secagem,
aconselhamos que seque com uma toalha logo apds a limpeza.

A madeira & um material vivo muito estético, quente e eficiente, mas que requer manutencao.
E aconselhavel manter seus méveis de jardim de madeira duas vezes por ano. Uma primeira
vez na primavera e depois no final do verao. A limpeza é feita com uma escova com agua morna
e sabdo. Mas ndo com qualquer sabao. O uso de sabao preto ou sabio de Marselha deve ser
preferido. Em seguida, enxague abundantemente com agua morna. De qualquer forma, nao use
uma lavadora de alta pressao. Se pretende que a madeira mantenha sua cor original ao longo
do tempo, use um "saturador incolor" que nutre a madeira e protege de forma duradoura sua
aparéncia natural duas vezes por ano, certificando-se que aplica o saturador na madeira limpa.
aplicando-o na direcao das fibras da madeira. Se apos a limpeza, as manchas permanecerem,
vocé pode entao lixar a superficie com uma lixa de grao fino. Se vocé negligenciou a manutencgao
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de seus moveis de madeira até hoje. Seja qual for seu caso, teste sua solugdo em uma area
discreta para garantir que o resultado seja o que vocé deseja.

Lave na maquina as capas das almofadas se elas forem separaveis das almofadas. A maioria
das almofadas oferecidas nos produtos NATERIAL tem capas removiveis. Caso contrario, uma
esponja imida e xampu para estofados ajudara vocé a se livrar de manchas dificeis.

(4. REPARO )

No caso de uma peca defeituosa ou quebrada, entre em contato com o servico pos-venda, que
tem uma lista de pecas de reposigao disponiveis para este produto.

(5. GARANTIA )

Uma garantia comercial & oferecida para seu produto. Essa garantia complementa as garantias
legais devidas ao cliente em virtude da lei em vigor no territério em que o produto foi distribuido.

A garantia comercial comeca a partir da data de compra do produto e & concedida por um
periodo de 5 anos.

A garantia cobre o reparo ou a substituicao, a critério da loja, do seu produto. Ela cobre defeitos
de fabricacdo devido a falta de pecas e/ou componentes, bem como danos causados em
condicdes normais de uso. Nesse caso, envie o comprovante de entrega ou de compra a sua
loja. Sem essa producao prévia, qualquer trabalho a ser realizado no produto estara sujeito a
um orcamento que devera ser aceito pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. O
reparo ou a substituicdo do seu produto nao estende o periodo de garantia inicial. Qualquer
peca sobressalente que tenha sido substituida passa a ser propriedade da loja. Se o produto for
revendido durante o periodo de garantia, a garantia permanecera valida em favor do comprador,
gue podera solicitar que a garantia seja invocada, desde que o comprovante original de entrega
ou compra seja apresentado e que as condicdes para invocar a garantia sejam atendidas. A
revenda do produto ndo tem efeito sobre o periodo de garantia restante na data da revenda.

Exclusoes da garantia:

A garantia é limitada ao valor do produto. A garantia ndo se aplica em caso de desgaste normal
do produto ou dos seus componentes, alteracdes na aparéncia devido ao envelhecimento do
produto, problemas, incidentes ou danos resultantes do uso incorreto ou negligente do produto,
nao cumprimento das recomendacodes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais
ou danos resultantes de uso inadequado, em caso de danos causados por fontes externas, como
o clima, em caso de danos cosméticos, como arranhdes, em caso de falha causada por um
evento fora do controle do vendedor, em caso de roubo do produto.

Se o produto for usado em um pais diferente daquele em que foi comprado, seu pedido de
garantia podera ser invalidado. Nesse caso, entre em contato com o revendedor do pais de
origem onde o Produto foi adquirido, que examinara a reivindicacdo de garantia caso a caso.
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IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(1. ASSEMBLY, STORAGE AND TRANSPORT )

We advise you to use the product packaging as an assembly base to avoid any damage
(scratches, paint chips, dirt, etc.). Before assembly is complete, we also recommend that you
do not overtighten the screws and that you leave some clearance for each component. Once
assembly is complete, make sure all the screws are tight. This product should be placed on a
stable surface.

Remember to retighten the fixings two weeks after installation and at least once a year.

In the event of prolonged non-use or inclement weather, we recommend that you store your
product in a dry place or use a suitable cover to protect it. If the product has extensions, close
them before each transport.

(2. USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for domestic and non-professional outdoor use. Keep the product away
from flames and direct sources of heat such as outdoor radiators and barbecues. Check that the
screws are securely fastened before use.

('3. CAREAND CLEANING )

Aluminium has undeniable advantages for outdoor furniture. It is very light and is not subject to
corrosion like steel. All of which makes it a quality material that's perfect for outdoor furniture.

Wood is a natural, living material. Wood requires special care when being used and maintained.
Exposed outdoors, wood naturally greys over time and loses its original colour, which is
perfectly normal.

Our products, made from recycled wood, contain wooden inserts and feature different shades
of colour randomly and asymmetrically.

The fabrics used on NATERIAL products are specially designed and tested for outdoor use.

Cleaning

You can clean your aluminium furniture with a non-abrasive sponge. Use clean water and a little
soap. To avoid streaking when drying, we recommend drying with a terry towel immediately
after cleaning.

Wood is a living material that requires maintenance. We recommend that you maintain your
wooden garden furniture in the spring and again at the end of the summer. To clean, use a brush
and warm soapy water. Black soap or Marseille soap is best. Rinse thoroughly with lukewarm
water. In any case, do not use a high-pressure cleaner. If you want the wood to retain its original
colour over time, use a colourless saturator that nourishes the wood and protects its natural
appearance for the long term. Apply the saturator twice a year to wood that has been cleaned
with a dry cloth and in the direction of the wood grain. If stains remain after cleaning, you
can sand the surface with fine-grain sandpaper. If you've neglected the maintenance of your
wooden furniture until now, test your solution on an inconspicuous area to make sure the result
is what you want.

Machine wash cushion covers if they are separable from the cushions. Most of the cushions
offered on NATERIAL products are removable covers. If not, a wet sponge and upholstery
shampoo will help remove stubborn stains..
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(4. REPAIR )

In the event of a faulty or broken part, please contact the after-sales service, which has a list of
spare parts available for this product.

(5. WARRANTY )

A commercial warranty is offered for your product. This warranty supplements the legal
warranties due to the customer by virtue of the law in force in the territory in which the product
was distributed.

The commercial warranty starts from the date of purchase of the product and is granted for a
period of 5 years.

The warranty covers the repair or replacement, at your shop's discretion, of your product.
It covers manufacturing defects due to missing parts and/or components as well as damage
caused under normal conditions of use. In this case, please send your shop your proof of
delivery or purchase. Without this prior production, any work to be carried out on the product
will be subject to a quotation which you must accept before any work is carried out. The repair
or replacement of your product does not extend the initial warranty period. Any spare part
that has been replaced becomes the property of the shop. If the product is resold during the
warranty period, the warranty remains valid in favour of the purchaser, who may request that
the warranty be invoked provided that the original proof of delivery or purchase is produced
and that the conditions for invoking the warranty are met. The resale of the product has no
effect on the warranty period remaining at the date of resale.

Warranty Exclusions :

The warranty is limited to the value of the product. The guarantee is not intended to apply in the
event of normal wear and tear of the product or its components, changes in appearance due to
ageing of the product, problems, incidents or damage resulting from incorrect or negligent use
of the product, failure to comply with the recommendations given in this manual, in the event
of accidental damage or damage resulting from improper use, in the event of damage caused
by external sources such as the weather, in the event of cosmetic damage such as scratches, in
the event of failure caused by an event beyond the control of the seller, in the event of theft of
the product.

If the product is used in a country other than that in which it was purchased, your warranty
claim may be invalidated. In this case, please contact the retailer in the country of origin where
you purchased the Product, who will examine the warranty claim on a case-by-case basis.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus tre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, lévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoidv etvan avakukAdoo. EQv Sev umopet mhéov va ypnotonodet, LeTahEpete my o€ KAMoto KEVIPO avaKUKAOTC AnoppiIHATwy.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.

@ Liei npogyKT MOXe NEepoBNATUCA. AKLLIO BOHO GiMbLLie HE C NPUATHE ANs BUKOPUCTYBAHHS, 3NAITE I0T0 B YTUAMI3ALIAHMIA LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product s recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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Production date:
MM/YYYY

** Garantie 5ans/ 5 anos de garantia/ Garantia de 5 anos / Garanzia 5 anni/ Eyyinon 5 et / Gwarancja 5-letnia / FapaHTist 5 pokis / Garantie 5 ani/
Garantia 5 anos / 5-year warranty

EU :ADEO SERVICES
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA : Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices CA.", Byn. Caai KapHo, CS 00001, 59790

PoHLUEH, ®paHuis. IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa', 04201 YkpaiHa,
M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuitMae NpeTeH3ii
Bi[] CMOXMBAYiB LLIO[I0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOAWTL 10r0 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTiiHe 06CyroByBaHHS.

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regioes 0800-0205376

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, South Africa

Made in Vietnam
KpaiHa noxopkeHHs B'eTHaM / Fabricado na Vietnam



